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RESPUESTAS RECIBIDAS DE LOS ORGANISMOS ESPECIALIZADOS y DE LAS
lNSTITUCIONES INTERNACIONALES QUE FOR~' PARTE DE LAS NAClONES

UNIDAS 0 ESTAN ASOCIADAS CON ELLAS

UNION POSTAL UNIVERSAL

~Original: francés]
[29 de junio de 1988]

1. A pesar de la indole altamente técnica de su esfera de actividades y de la
limitacion de s~s medios, la Union Postal Universal (UPU) ha aportado siempre, en
la medida de sus posibilidades, su modesta contribueion a la aplicacion de la
Declaracion sobre la :onr.esion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, entre ello.:. Namibia.

2. En el casa concreto de Namibia, la Oficina luternacional de la UPU preparo
en 19B1 para ese pais dos documentas de proyecto: une relativo al fortalecimiento
de 1as~5tructu~as de la administracion postal y el otro, a la capacitacion deI
personal. Esos proyectos, que se presentaron en su version i~glesa al Comisionado
de las Naciones Unidas para Namibia y al entonces Director Regional para Africa
deI Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), no recibieron
lamentablemente la acogida esperada. Sin embargo, la UPU sigue aispuesta a
reactualizarlos, a presentarlos y, llegado el casa, a F~,nerlos en ejecucion dentro
deI marco de la reso1ucion ~orrespondiente, en colaboracion con el Consejo de las
Nac;~ne~ Unidas para Namibia, el Instituto de las Naciones Unidas para Namibia y
el i :WD.

3. En el pIano inmediato, la UPU esta dispuesta a considerar la posibilidad de
conceder, dentro èel contexto deI programa de la UPU, becas de capacitacion postal
de corta duracion al futuro personal administrativo namibiano.

4. En 10 que respecta a la participacion deI Consejo de las Naciones Unidas
para N~mibia en las labcres de los organos de la UPU (parrafos 10 a 12 de la
resolucion 42/14 C~ de la Asamblea General), en el Acuerdo entre las Naciones
Uni.das y la JPU se prevé que se invitara a representantes de las Naciones Unidas a
3sistir a los congresos, conferencias administrativas y comisiones de la Union y a
participar, sin derecho de voto, en las deliberaciones que se realicen en esas
reuniones.

[Original: francés]
[15 de julio de 1988]

1. En virtud de la dlspuesto en el articulo IV deI Acuerdo entre las Naciones
Unidas y la ('PU, se presento al Consejo Ejecutivo de la UPU en su periodo de
sesiones de abril y maya de 1988, un informe ~ollr0 las medidas tomadas par la
Oficina Int r rnaci0ual camo cansecuencia de las T€cùm€"udaciones de las Naciones
Unid~s re1ativas a la aplicaci6n de la Dec1araclcill sobre la concesien de la
independencia a los paises y pueblos coloniales par partp. de los organismos
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La asistencia se ha concedido:

1. ASISTENCIA A LOS REFUGIADOS y A LOS TERRITORIOS NO AUTONOMOS
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Refugiados africanos

Territorios deI Caribe2.

1.

Anguila, Islas Virgenes, beca para participar en la reunion de los
Directores Generales en Georgetown.

Se ha concedido asistencia a los siguientes paises:

A. En concepto de programas financiados por la UPU

Una beca para cursar estudios de capacitacion postal general de
tres meses de duracion en Bremen (Republica Federal de Alemania) deI
7 de abri1 al 1° de julio de 1988 (Fondo Especial de la UPU).
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1. Paises deI Pacifico

A. En concepto de actividades financiadas por la UPU

b) Tuvalu:

Material de explotacion.

Una beca de nueve semanas de duracion para participar en une de los
cursos organizados en el Centro de Formacion Postal de Asia y el
Pacifico (CEPAP), Bangkok;

aj Islas Salomon:

II. ASISTENCIA CONCEDIDA A LOS NUEVOS PAISES INDEPENDIENTES

2. Durante su ses ion deI 2 de mayo de 1988, el Consejo Ejecuti~o toma nota deI
informe y de las resoluciones de la referencia, que se tratan en el documenta
CE 1988 - Doc 3/Anexo 1.

3•. En 10 que respecta a la asistencia técnica postal concedida por la UPU a los
refugiados y a los territorios no autonomos asi coma a los paises que han obtenido
recientemente la independencia, corresponde agregar a esas informaciones 10
siguiente:

especializados, junto con las resoluciones relativas a la aplicacion de la
Declaracion sobre descolonizacion de las cuales ciertas partes correspondian a
los organismos especializados.

Una beca de 10 ~emanas ~e duracion para participar en un curso
organizado en la CEPAP, Bangkok;

1 . .•
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Una beca de 24 semanas de duracion para participar en un curso
organizado en la CEPAP, Bangkok.

c) Kiribati: Una beca de 10 semanas de duracion para participar en une
de los cursos organizados en la CEPAP, Bang~ok.

2. Paises de la subregion deI Caribe

Dominica, Santa Lucia, San Vicente y las Granadinas: una beca para
participar en la reunion de los Directores Generales en Georgetown.

3. Paises deI Pacifico

a) Islas Salomon: una beca de ocho semanas de duracion para participar
en el curso de capacitacion de Malé.

b) Kiribati:

una beca de ocho semanas de duracion para participar en el curso de
capacitacién de Malé;

una beca de ocho semanas de duracion para participar en el curso de
capacitacién de Rajshahi.

,.
t c) Tuvalu:

Una beca de ocho semanas de duracion para participar en el curso de
capacitacion postal de Malé;

Una beca de seis semanas de duracion para participar en el curso de
capacitacion postal de Rajshahi.

B.

d) Vanuatu: una beca de acho semanas de duracion para participar en el
curso de capacitacion de Malé.

4. Paises de Africa

Zimbabwe: Becas de viaje para part:~ipar en el seminario deI Correo
Acelerado Internacional (EMS) en Potomac (Estados Unidos) y en el
coloquio sobre las estrategias de explotacion y de gestion postal~s en
Beijing.

En concepto de actividades financiadas por el PNUD

1. Paises de Africa

Zimbabwe rec1uié una misi6n de consultor en materia de servicio
EMS, en concepro deI proyecto RAF/81/054, deI 17 de marzo al 15 de abril
de 1988.
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2. Paises arabes

Djibouti:

Tres misiones de consultor de una duracion total de siete meses;

Una mision de voluntario de las Naciones Unidas (VNU) de una
duracion de 18 meses;

Dos becas de una duracion total de cineo meses y media para
participar en los cursos organizados en Francia.

3. Paises de Asia y deI Pacifico

a) Islas Salomon: una mision de consultor de dos meses de duracion
dentro deI marco deI proyecto regional RAS/86/174.

b) Kiribati: una mision de consultor de dos meses de duracion dentro
deI marco deI proyecto regional RAS/86/172.

c) Vanuatu:

Una mis ion de consultor de dos meses de duracion dentro deI marco
deI proyecto regional RAS/86/172;

Suministro de material de explotacion dentro deI marco deI proyecto
RAS/86/172.

ALTO COMISIONADO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LOS REFUGIADOS

[Original: inglés]
[20 de julio de 1988]

Como complemento de su carta deI 4 de abril de 1988 relativa a la
resolucion 42/75 de la Asamblea General y en relacion con la resolucion 42/14 A
a E de la Asamblea sobre la cuestion de Namibia, y en especial deI parrafo 15 de la
reso1ucion 42/14 E, el Alto Comisionado desea asegurarle que esta decidido a hacer
todo 10 que esté a su alcance para ampliar la asistencia de la OACNUR en 10
relativo a la satisfaccion de las necesidades fundamentales de los refugiados.
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